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Erasmus+ Programme Programme Erasmus
Kay Action 1 Acticn clé 1

Mobliity for leamners and staff Moblllté des apprenants et des personnels
Higher Education Student and StaitMohility Btudiants st parsonnels do enseignement supriour
inter-metitutional’ agrovment 2047-2024 Accord Titsrinsfitutionnel® 2017.2021*
betwman programme countrissentra pays participant au programme
Minimum regqulraments® Minimum requis®

The Institutions namad delow agree to cooperaia for the exchenge of siudents endlor 2talf n the context of the Smamus+ programme. Thay commi & respeoci
the quuiity requiremante of the Erasmus Charier Jor Hipher Education in /1 sspoes related K Hha organisation and managarment of the moblily, in parteular the
resognition of the credia 2warded 1o siudenis by the partnor inatiution.

Loz dtabllasemont= mantionnéa cl-dessouy accoptant de coopérer aux actiditia do mobilité dew dtudisnts etiou dee personnals du Progamumes
Ersemwue +, Iz a'engegent & respecter los engagoments quaiité de ks charto Eresmus [ECHE] en matidre d'organization st de gestion deg mobilitde,

on particutlsr paur ie reconneiseance tes erédits valldés par [es dtudtants dens les Stablissamenis partenaires.

A, Information about h,lghel' education inatitutions legmm concemant les établissements

Hame of the nstitation Erastrus code “Coniact detalis® e : hatte
#om de [tablissemant Code Erasmus {amzl, phona) {ag. of the courss catalogus)
{and department, whars Gaordonndss ¢ SRe intemet
reievant) (e, talophions) [du cutalogue de cours par exsmpe))
{ot gorvice, 8] nécasnairs) - Ny
o intarnatonal cifice / Polytch GAlGe
12 rus da Biois Bi? 7844
Unkrersihé d'Oridans oL : B 45067 DﬂLEM:gr %-d;: é LF"TRIMI
Polylech Craeng, the engineering Tal: 433 235 484 €09
school of the Linfversiy of Orlzans Fax: +33 238 417 246
- ' insfitutional coordinator; - T
ida Cguiinac (Ms)
.hr , Tel: +385 +
Sveudlliste u Zagrebu 46951 hilp:/Mnternational.uniza hefintema
(University of Zagreb) HR ZAGREBO1 Feay cootinetr Jnnal_smww;«mmmu
; Assistant Professor Drazen Vouk
E-mal; 1
+385 1 4630 213 —]

B. Mcbllity number=® por academic ye#r Nombrs de mobllités® par année académique

{Paragraph to be added, if the agraement is signed for more than bne scademic year i parinors commit io smend the tabie betow i cass of changes In he
mabifily data by no ipter then the end of January in Mie preceding scederic ysar Parapraphe & afouter 5} 'secord eat xigné pour plus d'une anndw
académigue :les partenalres s'sngagent & mocifier Je tableay ci-0es20us en cas de modification des donindes, au plus tard & In in du mois ve jenvier
ds I'snndée académique pricédunte.}

FROM TO Subject Sulject area Study cycle Number of ghident mobility pariods
DE A eroa name* {shert cycle, Nombre de périodes de mobliité
Sauml codeci | (Eresmumcods| codfe* Dizcipline* ¥, 20 op V)4 =
ssnding ofthe receiving|  aSCED) Niveau® “gfof%diﬂs T Sudsrt Wobily Tor
InntRuiang i Code Cycls conrt Mobllités d'étudas Tn lps*
{Code Erapmus {Cote dlscipline’ Lo flole! numbar of montha of the siudy | Mobiliths de stags®
de Erapmys tlo (cITE) penode or averege dursticn®)
{'dtabllsssment tabliasemen {Total wn mols o4 dorés moysnrie®)
damvol} daccuell
F ORLEANS01 HR 0732 Buliding and Civil] 1, 2« 15 montha: 3 shudents .
ZAGREBO enginsering

' InfaF-inattuunns! m'r:n oy bl’llllgml By two or mers uglics efucston skness ¢ Loz acoends Infarinstiutlonnets peuvent Sire signés par 2 o plusieuns
wr

* righer Education sk iktons have 1 on tha of vakddy of thes " #abll X d ot eriod
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O BCEMBI BT 6 DET IETINAG " { “HBCLRtaii D Wwiy [ ineet o ATURGH RN g ; v mrhhhssemanl

VLA O

T L




HR ZAGREAD

Bullding and Chvil
enginesring

HR ' .
zaGREs01 | 0732 tst, 2nd 15 morths: 3 studants

("Opsionel” subfect mrox code & neme and sudy cyels are opfional mmalmmmmmmmmmmmw
Sealt Mahiiy for Training mmsmyamnmmmmmma&ndhmmm-mmmymumubﬁ.nmnrmm
thay intend 1o sead to the pariner couniry Tolal dursiion in of the siudenystalf Ppericds or sverage duration can be iIndicated i rolavent,)
*irformafions facukatives Le codo el fa nom us ls discipline. Je niveay d dludes sonl facukalls Les accords inter-inzhitutionneis ns soni pas chigatoires pour
lea mobiiés de slage of les mobilitis de formation Les Slaikssoments pewvant mefine en place un sccord pour forganisation das mobiies oo SIags . cans co
€ap. o nombre dHVCINIS enveyds che 18 partenauwn doit e indiqué.

St nccassalne, indiquer ip dunig lotely mn mois/jours tes mobifs d'diides ef des porsonnais,)

FROM ) “Subjact erea]  Subject arsa Number of stafl mcblity pefiods
DE R code* ‘ name* Nombre de paricdsa de moblit“x das p.nnnnehl
{Erasmus code| (Erasmus code 1SCED Discipline* : -
ofthe sending | ofthe \ ¢ Code ) Staff Mobility for ity
institution) institution) discloline® Teaching Troming®
(Code Erasmus de| (Code Erasmua da g Mobliiies denasignemen]  Moddier dy farnmtion
Fitablissement atabiissament (iotal number of o
d'snvol) daceusll) of tesching periods
or average duretion®,
{Tetal on jours cu McJ
moyenns*)
F ORLEANS01] HR ZAGREBD1| 07 ENGINEERING : 5daysor8hours | 5 days
HIR ZAGRERDY| F ORLEANSD1] 07 ENGINEERING | 5 days or 8 hours 5 days

€. Recommendad Mﬂ!ﬂ akills Niveau Bn!uluuque recommandé

The ssnding inathution, following sgresmant with the recaiving instiion. Is responsibie for providing suppor o its nominalad candiistes so that they can heve
the recommended language akiis at the start of the study or Wwaching paried L'établissement d'snveol, en accom aves I'dtatliseement d'aocustl, $'sngags &
sider i candidats retenus {mobikés d'éludss et mokilités densaignament), dans Pobtentton du biveay inguistique mirimury recommandd avant

Jour dipart en mobiits ;
Recsiving Optional: Language Lenguage “Recotmended lenguage of Insrucian
institution Subject area | of instrucion 1] of Instruction 2 lovalt
Etsblisgement Focultaty : Lungue Langue Niveau de S iecomman
d'sccusll discipling | d'enseignement| d'enselgnement Student Mobility for] Statt Mobiity for
(Erasmug code) t & Studies Teaching
{code Erasmus) Mobliité d'dtudes MobiHuk
(Minimum d'eneslgnement
reenmended {Minimum
fevel: B7) recominended level
{Nivasu mintmum 82)
recormmandé : Bi) {Niveau minimum
— . . recopmandd :
; ! ENGLISH only for
; cnurses taught
F ORLEANSGT FRENCH during the finat B1 B2
l’ year (S® year =
! 1 master 2)}
: HR ZAGREAET CROATIAN | Enplieh Qeciures -
are held in
; ! ! Croatian, 82 B2
i i consultations o
| English are
i provided for
5 | foreign studenis '
S SV S i

;c:‘_r.‘e.-u daimin on the anpuepe of Istucken recommandations, saz the oursc cataing:eny of ageh Insislon (Links provided on the firsf paga) Four phis
& ATaElon U s rescramandaliopa conesment fpr lenques dsnasipnormam e tkfierer A A8 0L I8 COUTE 2.0 & STEEMITLLO! (i MoKy an SagR 1.

and conaistent understanding of languape requivemants, use of the
is recommended, ge® Pour
G6 pour lse [angues (CECRY)

g

¢ For an sealer
(CEFR)
réléren:

AL

Common European Framawork of Refemnce for Languages
ung melleura compréhension du nivesu dn Innoue racommands, wiiiesr o codre twuiopésn commun de
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D. Additional reaquirements Informations complémentaires

compised F nocesssry. other requirsments be adted on wcadomic or organissfional aspacts, 5.g. the selection criteria for siudanis and siafl;
gloﬂ::ﬂl For ﬂ':'f:m 'IG:?W and inlograting m’::';e :rum :nnd'br s Ao:umplmr uf nécegeaire. Drs Informetions complimanteires sur fan
2EPUCES abAdémiques ou crgenisailonnals peuvant dira mentiorméss, talles que feg critires da délectinn des individus, ies mayaens mis en oxuv
pour Is praperation des mobifitds, Mecouell et in prisc en charge das individus antrants).
While filling out their learning agreement, students must choose courses from the same

speclaity In the same level and same option otherwise courses wiil overlap!

HR ZAGREBO1: In case of additional requirements in regard to academic, organisationai or
other aspects {e.g. students with special needs) please contact the internationa! Office:

incomina@unizg.ht

E. QCalgndar Calendrter

1. Applicatiens/informafion on nominaled stucents must reach the recalving Instilution by : # Les candidstures des dtudlants
silectionnés doivent &tre transmiges 4 I'établissement d'sccueil suivant Je calendrier sulvant :

Regalving instifition Auturan term* Soring ferm®
(Erasmus code) (monthj {manth)
Etabllssoment d'nccizol Promier spmostre* 2bmo semestre*
Code Erasmuzs {molw} {mom)
application - 15 APRIL application : 1 OCTOBER
! ey univ-orteans frfan! ] bitp/Avww.univ-odearts. ffer'pulyteeh/coming-
F ORLEANS 01 polvies =lar: J 4 polyher leans-tirpuah-Brasmes- : :
on: compuliseiy 2 wesks in advence nomination: compulsory 2 weeks In advance
jonal. Lniv-orieans. intemational. polytechi®univ-orleans.fr

HR ZAGREROY 10 May 10 November

(* to bs ecepisd in cese of o iimester ayalem & adapter en cas te systéme trinrastrisd)

2. The recelving instiiution will send iis dacision wifhin 5 weeks L'é¢tahlissement t*accuell enverra 32 décislon dans una d&lgi de
5 semalnes,

3. A Transoript of Records will be issued by the recelving institution no later than 5 weeks afier the asgessment perlod hae finished
#t the recaiving HEI. (i showl! normedly nof sxcesd five weeks socording to the Erssmus Charfer for Higher Edvcation =)
Un refevé da notes devra btre romis par Pétabiissement d'accueli dzns un délai de § somaines spris 1a fin de &2 périods
d’sxemen (défal meximum recommands dans le gulde ECNE : § Zemaines)
F ngl}'}.s’ANS 0%: A transcript of records will be issuad by the receiving institiion na later than 5 weeks sher the jury masts at the
a @ samestar.

#. Terminafion of the sgreemeni Rupture de I'sccord

fit is up fo the involved institutions to agres on the procadure for modilying or lenminating the infer-institutional agreement
However, in the svent of uniateral termination, & notice of a! lsast cne scademic yaar should be given. This mesns that a
unﬂabmldcdsimbdlanmﬁnmm»mMmrﬂwmﬁnummbyfsmmmmmb’mm“nﬂ
Seplamber 2000¢+1. The termination clauses must inciida the fofowing disclaimer: “Neither the European Commission nor tha
National Agancies can be hald responsible in case of a copfiet.”)

{Les établissements ont toute latiiutle sur la procédure de modffiestion ou e rupture de Faccord imer-instituiicnnel.
Cependant, en ¢as de rupture unilatérale, un préavis o'au moins une snnde académique devra Eire donné, ¢'ost & dire
qu'ure notification de rupture faite le 1er septembre N prendra effet [s Ter septembre N+1. Lp mention 'La commisaion
;:ropieg:: etJIes agences nationalas ne pourront étre ferues responsebies en cas de dissccord entre les parties™

vra y figurer.

HR ZAGREBO1;

1. The recelving institution wilf send its decision within 8 waeks.

2 A!I;;mcétpi of Records will be issued by the receiving inafitution ao iater than 5 weaks sfier the assessment poriod has finished at the
rece! HEI.

F. Information

rading syabams of {the [nstitutions 8 fe potation des établizaam

{it is reccmmoendad that receiving institutions provide the stafistical distribution of grades according lo the descriptions in the
ECTS users' guide”. A Bnk to & webpage can be encugh, The table witl fasiilaio the iterpratation of sach grade swarded
shudsnts and will facifitate the crodit ransfer by the sending stitution.

-Orf {11 tional




HR ZAGREB 01:
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& Viza Yisa
The sending &nd recaiving nstitutions will provide assisiance, whan required, in aacuring visas w0 incoming end outbeund mobila
pasticipants, aczording to the requirements of the Erasmus Charter Sor Higher Education.
Les dtablissements d'anvel et d'accueil niterent, lo cas échéant, lan participants antrants ef soriants en matlére de
vises, conformément sux exigences de la charte Erasmus (ECHE).

Information and aesistance can be provided by the following cordact polnts and Informatlon saurces Informations et asalMance

peuvant Stre obtenues auprée de ;
Inatitrtion Contact datalis Websits for information
(Erasmus ({emafl, phone} Site Intarnat
cote) Coordonndes
Elabllssomen {z-meil, tsddphone)
{Coda
Erasmus)} .
Intsrnetional Refations :
?-33 238 484 649
interratippal.nnivioch®uniy-
prieans fr
FR eoroa@unizohe; +985
ZAGREDD i 14853 105
i

2. Insurance Assurence
The seading end recelving Institutions will provide mssistance in obialning insurance for Incoming and outheurs moblle
participants, according fo the requirements of the Erasmus Charler for Higher Education. Les établissements d'envol at
d'accueli alderont las parlicipants entrants et sortants en matidre d'wssurances obligatoires, conformément aux
exigences de ia charte Erasmus (ECHE).

‘The recajving Inafitution will inform moblle participants of cases in which insurance cover is nol automatically provided. Information
and sssistance can be provided by the following conlact points and information sources ; L'établissement d'accuall informera
fes participents des ces de non prise en chargs par I'assurancs. Informations et assistance pouvent &tme obtenues

aupris de :
inetitution Contect detalls Waebhsite for information
{Erasimus {smadl, phone) $lta intarnat
code} Coordonnées
Etablissemen {e-mail, téléphone}
{eoda
Erasmus) - -
Inlsmational Reletions : [ iy M
. +33 238 494 949 af
inismetionalfuniv-
ORLEANSO1] pdeanad .
Intematignal.patytechBuniv.
orleana.fr
HR ingomi hr s
ZAGREBD1T | +385 1 4688 105

4, _Housing / Logement
The receiving Institution will guide incoming mablle participents in finding accommodation, according to the requiremants of the
Erasmus Charter for Higher Education. L'steblissement d'accuelf s'sngage 4 alder les poreonnes en mobilké entrante dans
leur racherche de logement, conformément aux exigences de is charte Erasmus {ECHE).
information and aseistance cen be provided by the following persons and Information sources: Informationa et assistance

peuvent 3tre ohlenues suprés de :
[ Thefitifion | Contact detalls Webslte for Informafion
(Erasmus | (emall, phone) Slte intornet
code) Coordonnéag )
t Etablixsame:! {a-mall, i
t 02:" ¥ikphnane) l '
Erasmus . - } ; __I




E Ms Claudine CHip:Aww. uniyv-oreans. frfinternationalbousing-procedure-exchange-and-srasmus-
Menigoz
ORLEANS | Inermfional Cice | SUSR0LS00Y
o1 +33 238 494 049
_origans fr
HR Incoming@uniza.| hitn./irternational.unizg hr/intemational_siudentsfexchange studonte/student sarvice
ZAGREBO1| hr s/housing

G. Signatures of the Institutions (legal representatives) Signatures dea établissements (repréoatants Mgaux)

institution Nams, function Date Signature®
(Erasmus code) Nom, fonction Date Signature®
Etabllszsement
(code Erasmus)
Ary BRUAND
FORLEANBOT  prgsident of the University of ‘
Orleans —
HR ZAGRERD1 FTNERor
Neven Kuspili¢, Dean* | I
i F {

“ Ascurding fo the Arficle 29 of the Statuie, University of Zagreb, in the 156 9‘esa.ara o the 344th academic year
{2012/2013), heid an 11 July 2013 University Sanate rsached a Decicion that sl the agreements relsvant to one fecully or

academy can be signed by the Dean of the relavant academyfaculty.

" Searnd signatires are mooopts:? Lon signalibas soanndes Sl accepiées



